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RESOLUCION de 10 de septiembre de 2008, de la Direc-
cion General de Recursos Pesqueros y Acuicultura, por la
que se publica el Convenio de colaboracion entre el Minis-
terto de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino y la
Consejeria de Agricultura y Pesca de la Comunidad Auto-
noma de las Illes Balears, relativo a la gestion compartida
de la reserva marina de Cala Rajada.

De acuerdo con lo previsto en el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Comtn, procede la publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado» del Convenio de Colaboracion entre el Ministerio Medio
Ambiente y Medio Rural y Marino y la Consejeria de Agricultura y Pesca de la
Comunidad Auténoma de las Illes Balears, relativo a la gestiéon compartida de
lareserva marina de Cala Rajada, a levante de Mallorca.

Lo que se hace publico para general conocimiento.
Madrid, 10 de septiembre de 2008.—-El Director General de Recursos
Pesqueros y Acuicultura, Fernando Curcio Ruigémez.

Convenio de colaboracion entre el Ministerio Medio Ambiente, y
Medio Rural y Marino y la Consejeria de Agricultura y Pesca de la
Comunidad Auténoma de las Illes Balears, relativo a la gestion com-
partida de la Reserva Marina de Cala Rajada, a Levante de Mallorca

En Madrid, a 1 de agosto de 2008.
REUNIDOS

De una parte, la Sra. D.* Elena Espinosa Mangana, Ministra de Medio
Ambiente y Medio Rural y Marino en virtud del Real Decreto 436/2008,
de 12 de abril, por el que se dispone su nombramiento (BOE n.° 90, de 14
de abril de 2008), actuando de acuerdo con las facultades que le atribuye
el articulo 13.3 de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de Organizacién y Funcio-
namiento de la Administracién General del Estado, y en cumplimiento del
Acuerdo de Consejo de Ministros de 2 de julio de 1990, modificado por el
de 3 de julio de 1998, sobre competencias para celebrar convenios de
colaboracion con las comunidades auténomas.

De otra parte, la Sra. D.* Merce Amer Riera, Consejera de Agricultura
y Pesca de la Comunidad Auténoma de las Illes Balears, en virtud de nom-
bramiento realizado por Decreto 10/2007, de 6 de julio, del Presidente de
las Illes Balears y en uso de las competencias que les han sido conferidas
por el articulo 11.c) de la Ley 3/2003, de 26 de marzo, de Régimen Juridico
de la Administracién de la Comunidad Auténoma de les Illes Balears.

Ambas partes, en el ejercicio de las competencias que les estan legal-
mente atribuidas, reconociéndose reciprocamente capacidad y obligan-
dose en los términos de este documento

EXPONEN

Primero.—Que el Estado, de conformidad con lo establecido en el
articulo 149.1.19 de la Constitucion, tiene atribuida competencia exclu-
siva en materia de pesca maritima, sin perjuicio de las competencias que
en materia de ordenacion del sector pesquero se atribuyan a las Comuni-
dades Auténomas.

Segundo.—Que en virtud de dicha competencia, el Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion, mediante la Orden APA/961/2007, de 3 de
abril, estableci6 una reserva marina de interés pesquero en Cala Rajada, a
levante de la isla de Mallorca, en la porcién de aguas exteriores conteni-
das en los limites establecidos en el articulo 2 de la citada Orden.

Tercero.—Que la Ley 3/2001, de Pesca Maritima del Estado establece,
en su articulo 13, la figura de las reservas marinas como zonas de protec-
cién pesquera para favorecer la proteccion y la regeneracion de los recur-
sos marinos vivos y, en su articulo 14, la declaracion como reservas
marinas de aquellas zonas que por sus especiales caracteristicas se consi-
deren adecuadas para la regeneracion de los recursos pesqueros.

Cuarto.—Que la Comunidad Auténoma de las Illes Balears, de confor-
midad con el articulo 30.22 de su Estatuto de Autonomia, aprobado por la
Ley Organica 1/2007, de 28 de febrero, tiene asignada la competencia
exclusiva para la pesca en aguas interiores, la cria y recogida de marisco y
la acuicultura. De conformidad con el articulo 2.12 b) del Decreto 11/2007,
de 11 de julio, por el que se establecen las competencias y estructura
organica basica de las consejerias de la Administracién de la Comunidad
Auténoma de las Illes Balears, la Direccion General de Pesca, de la Con-
sejeria de Agricultura y Pesca, ejerce las competencias en materia de
ordenacion pesquera, recursos marinos, cofradias de pescadores y ense-
nanzas nautico-pesqueras.

Quinto.—Que en virtud de la citada competencia, el Gobierno de las Iles
Balears aprobo el Decreto 21/2007, de 23 de marzo, por el cual se establece la
reserva marina de levante de Mallorca, en la porcion de aguas interiores con-
tenida en los limites establecidos en el articulo 1 del citado Decreto.

Sexto.—Que la Administracién General del Estado y la de la Comuni-
dad Auténoma de las Iles Balears entienden que es necesaria la colabora-
cién en la gestién de ambos espacios protegidos adyacentes.

En virtud de lo expuesto, ambas partes suscriben el presente Conve-
nio con sujecion a las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto.—El presente Convenio tiene por objeto establecer
un marco de actuacién coordinada entre el Ministerio de Medio Ambiente
y Medio Rural y Marino y la Consejeria de Agricultura y Pesca de la Comu-
nidad Auténoma de las Illes Balears, en relacion con las actuaciones que,
en materia de gestion de la reserva marina, les corresponden en el ambito
de sus respectivas competencias.

Segunda. Ambito de aplicacion.—El presente Convenio se aplicara a
la cooperacion entre ambas administraciones publicas para la gestion de
la reserva marina de Cala Rajada, a levante de la isla de Mallorca.

Tercera. Actuaciones de las partes.—Para el cumplimiento del pre-
sente Convenio, ambas partes se comprometen a realizar, de manera
coordinada, las actuaciones necesarias para asegurar el funcionamiento y
la dotacién de medios para los servicios de mantenimiento, proteccion y
coordinacion, la proteccién del medio marino en relacién con la protec-
cion y regeneracion de los recursos de interés pesquero, el apoyo a la
investigacion y el seguimiento de las medidas de proteccion de los citados
recursos, la informacién a los usuarios de la reserva marina, la divulga-
cion de las actuaciones realizadas en ella y de los resultados de las medi-
das de proteccion, y aquellas otras actuaciones que especificamente
acuerden los 6rganos responsables de la ejecucion del Convenio.

Actuaciones conjuntas:

Proteccién del medio marino y regeneracion de especies de interés
pesquero.

Servicio de mantenimiento, proteccién y coordinacion de la reserva
marina.

Investigacion y seguimiento de los recursos pesqueros «in situ» y en
las lonjas.

Informacion, divulgacion y difusion.

Dotacion de equipamientos complementarios para los servicios.

Aportacion de embarcaciones para los servicios.

Actuaciones asumidas por el Ministerio de Medio Ambiente, y Medio
Rural y Marino:

Balizamiento y sefalizacion.

Actuaciones asumidas por la Consejeria de Agricultura y Pesca:

Relaciones con instituciones insulares y locales, 6rganos de consulta e
informacion publica.

Ambas Administraciones participaran de forma coordinada en todos
los trabajos, con independencia de quien sea la administracion responsa-
ble de la ejecucion de los mismos.
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Cuarta. Organos responsables de la ejecucion del Convenio.

1. Por parte del Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y
Marino, la Direccién General de Recursos Pesqueros y Acuicultura, de
conformidad con el articulo 10.D) del Real Decreto 438/2008, de 16 de
abril, por el que se desarrolla la estructura organica basica de los departa-
mentos ministeriales.

2. Por parte de la Consejeria de Agricultura y Pesca, y sin perjuicio
de las competencias atribuidas a otros érganos, la Direcciéon General de
Pesca, de conformidad con el articulo 2.12. b) del Decreto 11/2007, de 11
de julio, por el que se establecen las competencias y la estructura orga-
nica basica de las consejeria de la Administracién de la Comunidad Aut6-
noma de las Illes Balears.

Quinta. Tramitacion y ejecucion.—Las actuaciones objeto del presente
Convenio seran realizadas por cada Administracién de acuerdo con los pro-
cedimientos establecidos en la normativa aplicable en cada una de ellas.

Sexta. Comision de Segquimiento.—Al objeto de articular el segui-
miento de la ejecucion de las actuaciones previstas en el presente Conve-
nio, se crea una Comision de Seguimiento, con la siguiente composicién y
funciones:

1. Composicion.
Por parte del Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino:

El Director General de Recursos Pesqueros y Acuicultura, o persona
en quien delegue.

Dos representantes de la Secretaria General del Mar, designados por el
Director General de Recursos Pesqueros y Acuicultura.

Un representante de la Delegacion del Gobierno en la Comunidad
Auténoma.

Por parte de la Comunidad Auténoma:

La Consejera de Agricultura y Pesca, o persona en quien delegue.

Dos representantes de la Direccién General de Pesca, designados por
la Consejera de Agricultura y Pesca.

Un representante del Consell Insular de Mallorca.

2. Funciones.

Seguimiento de la ejecucion y cumplimiento del Convenio.

Elaboracion de informes y propuestas a los representantes de ambas
partes en relacion con las actuaciones objeto del presente Convenio.

Propuesta de planes especificos de actuacion.

Interpretacion del texto del Convenio y resolucion de dudas y lagunas
que pudieran producirse, de conformidad con lo establecido en el apar-
tado 3 del articulo 6 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun.

3. Régimen de funcionamiento.

La Comision se reunira al menos una vez al afio y, ademas, siempre que
lo solicite por escrito una de las partes con, al menos, siete dias de antela-
cién a la fecha prevista de la reunion.

En todo lo no previsto anteriormente, la Comision se regird por lo
dispuesto en el capitulo II del titulo II de la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedi-
miento Administrativo Comun.

Séptima. Duracion y prorroga.—El presente Convenio surtira efec-
tos desde el dia de su firma y tendra una duracién de cuatro anos.

No obstante, podra ser prorrogado por mutuo acuerdo de las partes,
mediante suscripcion del correspondiente Acuerdo de Prérroga, que debera
formalizarse con anterioridad a la expiracién del plazo de duracion.

La tramitacién de cada prorroga debera ser comunicada a la Comision
Delegada del Gobierno para Politica Autonémica con antelacién a la
fecha de expiracion del convenio, con el fin de que se puedan constatar
las circunstancias previstas en el apartado séptimo del Acuerdo de Con-
sejo de Ministros de 2 de marzo de 1990.

Octava. Resolucion.—Seran causa de resolucion del presente Convenio,
el mutuo acuerdo entre las partes o la decision motivada de una de ellas, en
consideracion al incumplimiento por la otra de los compromisos asumidos,
que debera comunicarse a ésta, previa audiencia de la misma y, al menos, con
un mes de antelacion a la fecha prevista de resolucion del convenio.

Novena. Régimen juridico y resolucion de conflictos.—El presente
Convenio tiene la consideracion de los previstos en el articulo 3.1.c) del
Texto Refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas,
aprobado por Real Decreto Legislativo 2/2000, de 16 de junio, siéndole de
aplicacién, en defectos de normas especificas, los principios de dicho
texto legal, para resolver las dudas o lagunas que pudieran producirse.

En cuanto a su naturaleza, efectos y régimen juridico, se estara a lo
dispuesto en los articulos 6 y 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

Las cuestiones litigiosas que pudieran surgir como consecuencia de la
interpretacion, modificacion o resolucion del presente Convenio, que no
hayan sido solucionadas por la Comision de Seguimiento prevista en la
clausula séptima, seran sometidas la Jurisdiccion Contencioso-Adminis-
trativa, de acuerdo con lo previsto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, regu-
ladora de la citada Jurisdiccién.

En prueba de conformidad y para debida constancia de cuanto queda conve-
nido, ambas partes suscriben el presente Convenio, en triplicado ejemplar y en
todas sus hojas, en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento.—La Ministra
de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino, Elena Espinosa Mangana.—La Con-
sejera de Agricultura y Pesca, Merceé Amer Riera.
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RESOLUCION de 10 de abril de 2008, de la Direccion Gene-
ral de Agricultura, por la que se resuelve la homologacion de
la estructura de proteccion marca Same Deutz Fahyr Italia,
modelo AP 45, tipo bastidor de dos postes adelantado vdlida
para los tractores marca Same, modelos que se citan.

A solicitud de «Same Deutz-Fahr Ibérica, S. A.», y superados los ensa-
yos y verificaciones especificados en la Orden de este Ministerio de 27 de
julio de 1979, por la que se establece el equipamiento de los tractores
agricolas y forestales con bastidores o cabinas de proteccién para casos
de vuelco, resuelvo:

1. Hacer publica la homologacién de la estructura de proteccion
marca Same Deutz Fahr Italia, modelo AP 45, tipo bastidor de dos postes
adelantado valida para los tractores:

N.° de Homologacion Modelo Version

Marca: Same

6067 Krypton V 70 N. Cadenas metalicas.

6300 Krypton V 80 L. Cadenas metalicas.

6763 Krypton V 70 C. Cadenas metalicas.
Marca: Lamborghini

6762 CvV170C. Cadenas metalicas.

2. El nimero de homologaciéon asignado a la estructura es EP7/
0604.a(4).

3. Las pruebas de resistencia han sido realizadas segun el Cédigo 8
de la Organizacién para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico
(OCDE), por el Instituto de Ingenieria Agraria de Milan (Italia) y las veri-
ficaciones preceptivas por la Estacion de Mecanica Agricola.

4. Cualquier modificacién de las caracteristicas de la estructura en
cuestion o de aquellas de los tractores citados que influyesen en los ensa-
yos, asi como cualquier ampliacion del ambito de validez de la presente
homologacién para otros tractores, solo podra realizarse con sujeciéon a
lo preceptuado, al respecto, en la Orden Ministerial mencionada.

Madrid, 10 de abril de 2008.—El Director General de Agricultura, Fran-
cisco Mombiela Muruzabal.
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RESOLUCION de 10 de septiembre de 2008, de la Direc-
cion General de Recursos Agricolas y Ganaderos, por la
que se publica la actualizacion del Catdlogo Nacional de
materiales de base de diversas especies forestales para la
produccion de los materiales forestales de reproduccion
seleccionados.

La Comunidad Auténoma de Galicia ha actualizado los materiales de
base para la produccién de los materiales forestales de reproduccion
seleccionados de de diversas especies forestales, incluidas en el anexo I
del Real Decreto 289/2003, de 7 de marzo, sobre comercializacién de los
materiales forestales de reproduccion, por lo que la Direccion General de
Medio Natural y Politica Forestal ha modificado el Catalogo Nacional de
materiales de base.

Por todo ello, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 7.2 del Real
Decreto 289/2003, de 7 de marzo, por la presente resolucién se da publici-
dad a la ampliacion del Catalogo Nacional de materiales de base para la
produccion de los materiales forestales de reproducciéon seleccionados
de las especies que figuran en la relacion adjunta.

Madrid, 10 de septiembre de 2008.—El Director General de Recursos
Agricolas y Ganaderos, Carlos Javier Escribano Mora.



